Porownanie tltumaczen Ezechiela 36:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny to ludzi juz nie pozresz 1 swego narodu nie uczynisz
dostowny juz bezdzietnym — o$wiadczenie Pana JAHWE.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Dlatego nie pozresz juz ludzi i nie pozbawisz swego
literacki narodu dzieci — o$wiadcza Wszechmocny
JAHWE. —
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Juz nie bedziesz pozera¢ ludzi ani pozbawiaé
literacki Gdanska potomstwa swoje narody, méwi Pan BOG.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz nie bedziesz wigcej ludzi pozerata, ani
literacki narodow twoich wiecej osieracala, mowi panujacy
Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka przeto nie bedziesz wiecej jes¢ ludzi i narodu swego
literacki nie bedziesz dalej zabija¢, mowi JAHWE Bog.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia dlatego juz wigcej nie bedziesz pozera¢ ludzi
literacki i odbiera¢ potomstwa twemu ludowi - wyrocznia
Pana Boga.
BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego juz nie bedziesz ludozerczynia i nie
literacki bedziesz czyni¢ swojego narodu bezdzietnym -
méwi Wszechmocny Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna wigc nie bedziesz juz wigcej pozeraé ludzi i nie
literacki bedziesz juz wigcej osierocaé swego ludu —
wyrocznia Pana BOGA.
PAU Przektad Biblia Paulistow Oto nie bedziesz wigcej pozera¢ ludzi i1 nie bedziesz
literacki wiecej osieroca¢ swojego ludu - wyrocznia JAHWE
BOGA.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska dlatego nie bedziesz dtuzej pozera¢ ludzi i nie
literacki bedziesz juz wiecej twojego ludu pozbawiad
potomstwa - wyrocznia Pana, Jahwe.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | gepes 1e OUIbIIE HE MTOKUPATHUMEIII JTFOACH 1 OLTbIIIe
literacki YBT Pagaina Typkonsika | ge Gymenr 6e34iTHOIO 63 TBOrO HapOAy, TOBOPHTE
T'ocnone.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska dlatego nie bedziesz nadal pozerata ludzi, a swojej
dynamiczny wiasnej ludnos$ci wigcej nie osierocisz — mowi Pan,
WIEKUISTY.
PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego Swiata | *dlatego juz nie bedziesz pozera¢ ludzi i nie
dynamiczny bedziesz juz swych narodow pozbawiaé dzieci® —

brzmi wypowiedz Wszechwladnego Pana, JAHWE.
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